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kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniuy transporto
priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant i iSmetamyju tersaly kiekij i lengvuju
keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) ir dél transporto
priemoniy remonto ir priezitiros informacijos prieigos
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

2018 m. gruodzio 13 d. Bendrasis Teismas priémé sprendimus bylose T-339/16 (ParyZziaus
miestas prie§ Komisijg), T-352/16 (Briuselio miestas prie§ Komisijg) ir T-391/16 (Madrido
miestas prie§ Komisijg), kuriose buvo pareiksti tiesioginiai ieSkiniai dél Komisijos reglamento
(ES) 2016/646, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Komisijos reglamento (EB) Nr. 692/2008 nuostatos
dél lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy iSmetamyjy terSaly kiekio (Euro
6)'. Reglamentu (ES) 2016/646 nustatyti atitikties koeficientai, kurie taikomi tada, kai yra
atlickamas realiomis vaziavimo salygomis iSmetamy terSaly kiekio nustatymo (RDE)
bandymas, vertinant, ar paisoma transporto priemonés iSmetamy terSaly kiekio ribiniy verciy.
Gincijami atitikties koeficientai buvo naudojami siekiant palaipsniui sumazinti realiomis
vaziavimo sglygomis matuojamo ir laboratorijose matuojamo iSmetamyjy terSaly kiekio
neatitikima.

Teismas nesprendzia klausimo, ar atitikties koeficientai yra techniskai reikalingi. Jo nuomone,
Reglamentu (ES) 2016/646 de facto pakoreguojama Reglamentu (ES) 715/2007 nustatyta
80 mg/km ribiné¢ verté taip sudarant sglygas taikyti didesnj realiomis vaziavimo sglygomis
matuojama iSmetamyjy terSaly kiekj, palyginti su matuojamu laboratorijose. Teismo
nuomone, tik teisés akty leidéjas galé¢jo nustatyti atitikties koeficientus, nes tai susij¢ su
esmine teisés akto (Reglamento (EB) Nr. 715/20072) nuostata. Tod¢él Teismas panaikino
Reglamento (ES) 2016/646 dalj, kurioje buvo nustatyti atitikties koeficientai.

Panaikinimas yra dalinio pobtudzio. Tod¢l Komisijos reglamentu (ES) 2016/427° nustatyta, o
véliau Komisijos reglamentais (ES) 2016/646*, 2017/1154° ir 2018/1832° i§ dalies pakeista

! OL L 109, 2016 4 26, p. 1.

2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy
transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant | iSmetamyjy terSaly kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir
komerciniy transporto priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) ir dél transporto priemoniy remonto ir prieziiiros
informacijos prieigos (OL L 171, 2007 6 29, p. 1).

2016 m. kovo 10 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/427, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(EB) Nr. 692/2008 dél iSmetamyjy terSaly kiekio i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto
priemoniy (euro 6) (OL L 82,2016 3 21, p. 1).

2016 m. balandzio 20 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/646, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas
(EB) Nr. 692/2008 dél iSmetamyjy terSaly kiekio i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto
priemoniy (euro 6) (OL L 109, 2016 4 26, p. 1).

2017 m. birzelio 7 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/1154, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) 2017/1151, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 715/2007 dél
varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant | iSmetamyjy terSaly kiekj i§ lengvuyjuy
keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (euro 5 ir euro 6) ir dél transporto priemoniy remonto ir
prieziliros informacijos prieigos, i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/46/EB, Komisijos reglamentas (EB) Nr. 692/2008 bei Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1230/2012
ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 692/2008, ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/46/EB dél lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy realiomis vaziavimo salygomis
iSmetamy terSaly kiekio (euro 6) (OL L 175, 2017 7 7, p. 708).

2018 m. lapkri¢io 5 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/1832, kuriuo, siekiant patobulinti tipo
patvirtinimo atsizvelgiant j lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy iSmetamy tersaly
kiekj bandymus ir procediiras, jskaitant skirtus eksploatuojamy transporto priemoniy atitik¢iai patikrinti
ir realiomis vaziavimo salygomis iSmetamy terSaly kiekiui nustatyti, ir nustatyti degaly ir elektros
energijos sgnaudy stebésenos jtaisus, i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/46/EB, Komisijos reglamentas (EB) Nr. 692/2008 ir Komisijos reglamentas (ES) 2017/1151 (OL
L 301, 2018 11 27, p. 1).
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realiomis vaziavimo saglygomis iSmetamy terSaly kiekio nustatymo procedira lieka galioti ir
tipo tvirtinimo metu privalo biiti toliau taikoma;

Dabartinj pasiiilymg biitina priimti atsizvelgiant konkreciai | Bendrojo Teismo sprendimus
bylose T-339/16, T-352/16 ir T-391/16, kuriose buvo pareiksti tiesioginiai ieSkiniai, ir jj
priimti butina nedelsiant, kad biity iSvengta teisinio netikrumo dél jau nuo 2017 m. rugs¢jo 1
d. suteikty tipo patvirtinimy ir biisimy tipo patvirtinimy. IS tiesy, labai svarbu, kad
ekonominés veiklos vykdytojams kuo greic¢iau bity iSaisSkintos taikytinos taisyklés, ir bet
kuriuo atveju dar iki sprendimo jsigaliojimo 2020 m. vasario 23 d. Sickiant kuo labiau
sumazinti galimg teisinj netikruma, 3 straipsnyje yra nustatytas trijy dieny terminas.

Bendrasis Teismas, sieckdamas iSvengti teisinio netikrumo dé¢l jau nuo 2017 m. rugséjo 1 d.
suteikty tipo patvirtinimy, panaikinimo jsigaliojimo data nukelia ne ilgesniam nei 12 ménesiy
laikotarpiui, t. y. iki 2020 m. vasario 23 d., kad Komisija sprendimg jgyvendinty laiku.

Kol sueis minéta data, Komisija, sickdama neuzkrauti pernelyg didelés nastos gamintojams,
kuriy automobiliai jau sukonstruoti taikant pirmiau patvirtinta realiomis vaziavimo saglygomis
iSmetamy terSaly kiekio nustatymo procediira, nusprendé pasitlyti Europos Parlamentui ir
Tarybai nustatyti anksc¢iau priimtus atitikties koeficientus.

Be to, Komisija siiilo, kad teisés akty leid¢jas suteikty Komisijai jgaliojimus kasmet sumazinti
teisés akty leid¢jo nustatytus atitikties koeficientus siekiant atsizvelgti | neSiojamosios
iSmetamyjy terSaly matavimo sistemos tikslumo padidéjimg. D¢l to realiomis vaziavimo
salygomis iSmetamy azoto oksidy (NOx) kiekj bus galima palaipsniui dar labiau sumazinti.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

ISmetamyjy terSaly kiekj reglamentuojancios taisyklés priimamos taikant ES lengvyjy
automobiliy, furgony, sunkvezimiy, autobusy ir tolimojo susisiekimo autobusy tipo tvirtinimo
sistemg. Vienas po kito jsigaliojantys ,,Euro* standartai, taikomi lengvosioms transporto
priemonéms (automobiliams ir furgonams), Zymimi arabiSkais skaitmenimis, o sunkiosioms
transporto priemonéms (sunkvezimiams, autobusams ir tolimojo susisiekimo autobusams) —
roméniSkais skaitmenimis. Naujausi standartai Euro 6 yra taikomi lengvosioms transporto
priemonéms, o Euro VI — sunkiosioms transporto priemonéms:

- Direktyvoje 2007/46/EB’ nustatyta bendra lengvyjy automobiliy, furgony,
sunkveZimiy, autobusy ir tolimojo susisiekimo autobusy tipo tvirtinimo teisiné
sistema.

— Euro 5 ir Euro 6 standartus reglamentuojan¢iu Reglamentu (EB) Nr. 715/2007
nustatomos automobiliy iSmetamy reglamentuojamy terSaly kiekio ribinés
vertés, visy pirma 80 mg/km azoto oksidy ribiné verté (NOx, t.y. bendras
iSmetamyjy NO ir NO; terSaly kiekis).

— Reglamentu (EB) Nr. 692/2008 jgyvendinamas ir i§ dalies keiCiamas
Reglamentas (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy tipo
patvirtinimo atsizvelgiant j iSmetamyjy terSaly kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir
komerciniy transporto priemoniy (euro 5 ir euro 6) ir dél transporto priemoniy
remonto ir prieziiiros informacijos prieigos.

! 2007 m. rugséjo 5d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatanti motoriniy

transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir
atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (Pagrindy direktyva) (OL L 263, 2007 10 9, p. 1).
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— Reglamentais 2017/1151 (pasaulin¢ suderinta lengvyjy transporto priemoniy
bandymy procediira) ir 2018/1832 (realiomis vaziavimo sglygomis iSmetamy
terSaly kiekis, 4-as aktas) nustatomos naujos transporto priemoniy tipo
patvirtinimo bandymy procediiros ir sudaromos salygos atlikti bandymus
realiomis vaziavimo sglygomis, jskaitant nepriklausomy sertifikuoty
laboratorijy bandymus.

— Reglamente (EB) Nr. 595/2009 reikalaujama, kad naujos sunkiosios transporto
priemonés ir varikliai atitikty naujas iSmetamyjy terSaly kiekio ribas, ir
nustatomi papildomi reikalavimai dél galimybés naudotis informacija.

- Komisijos reglamentu (ES) Nr. 582/2011 jgyvendinamos ir i§ dalies kei¢iamos
Reglamento (EB) Nr. 595/2009 nuostatos, susijusios su sunkiyjy transporto
priemoniy iSmetamy terSaly kiekiu (Euro VI).

Vienas po kito jsigaliojantys ,,Euro* standartai padéjo gerokai sumazinti iSmetamyjy tersaly
kietyjy daleliy kiekj — tiek jy masg, tiek skaiCiy, taip pat kity terSaly, kaip antai
angliavandeniliy (HC) ir anglies monoksido (CO), kiekj. Taciau, 1991 m. jvedus ,,Euro*
standartus, keliy transporto priemoniy iSmetamas NOx kiekis, visy pirma iSmetamas azoto
dioksido (NO;) kiekis, sumazéjo ne tiek, kiek tikétasi. Taip yra dél to, kad realiomis
vaziavimo salygomis iSmetamy terSaly kiekis daznai vir§ija atliekant tipo patvirtinimo
bandyma iSmatuoty iSmetamyjy terSaly kiekj (visy pirma dyzeliniy transporto priemoniy).

Siekdama mazinti didel; keleiviniy automobiliy kelyje iSmetamy terSaly kiekj ir
atsizvelgdama | tai, jog, kaip nustatyta pastaraisiais metais, jis i§ esmés neatitinka
laboratoriniy bandymy rezultaty, Komisija parengé realiomis vaziavimo salygomis iSmetamy
ter$aly kiekio nustatymo procediira; procedira taikoma nuo 2017 m. rugséjo 1 d. Si bandymy
procediira leidzia tiksliau nustatyti faktinj kelyje iSmetamy terSaly kiekj ir sumazinti realiomis
vaziavimo sglygomis matuojamo ir laboratorijoje matuojamo iSmetamyjy terSaly kiekio
neatitikima; ja taikant naudojami neSiojamieji iSmetamyjy terSaly matuokliai, kuriais
1Smetamyjy terSaly kiekis matuojamas realiomis vaziavimo keliu bandymo sglygomis.

Realiomis vaZiavimo salygomis iSmetamy terSaly kiekio nustatymo procediira taikoma kartu
su laboratorijoje atliekama procediira siekiant patikrinti, ar atliekant bandyma laboratorijoje
iSmetamas NOx kiekis ir matuojamas kietyjy daleliy skaiius isliks nedideli ir realiomis
vaziavimo saglygomis. Pagal naujausias iSmetamyjy terSaly standarty Euro 6d-TEMP arba
Euro 6d redakcijas sertifikuojamos lengvosios transporto priemonés yra sertifikuojamos
vykdant realiomis vaziavimo sglygomis iSmetamy terSaly kiekio nustatymo bandymus.

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/858 dél
motoriniy transporto priemoniy patvirtinimo ir rinkos priezitiros ne tik i§ esmés kei¢iama
bandymy tvarka, bet ir sudaromos salygos atlikti veiksmingg transporto priemoniy
aplinkosauginio veiksmingumo prieZiiirg rinkoje.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

D¢l bendry ES ir nacionaliniy, regioniniy bei vietos valdzios institucijy veiksmy pastaraisiais
desimtmeciais oro kokybé Europos Sajungoje pager¢jo. Be kita ko, iSmetamyjy terSaly kiekis
nuo 2000 m. sumazejo nuo 10 iki 70 proc., nelygu, kokie tai terSalai (NOx kiekis sumazéjo
42 proc.). Sumazinti $iy terSaly kiekius taip pat padéjo tai, kad, itraukus aplinkos apsaugos

reikalavimus j transporto politika, sékmingai imtasi i¥metamuyjy tersaly kiekio kontrolés®.

Daugiau zr. COM(2018) 330, Komunikatas ,,Europa, kuri gina: §varus oras visiems*
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Nezitrint to, Europos Sajungos miestuose vis dar sprendziamos sudétingos problemos,
susijusios su azoto dioksido (NO;) koncentracija lauke, o didZiausi tarSos, virSijancios
Direktyvoje dél aplinkos oro kokybés ir Svaresnio oro Europoje (Direktyva 2008/50/EB)
siekiant apsisaugoti nuo Zzmoniy sveikatai ir aplinkai keliamos rizikos nustatytas ribines
vertes, Saltiniai tebéra keliy transporto priemonés. 2016 m. 19 valstybiy nariy pranesé, kad
ribinés vertés yra virSijamos’; paprastai jos virSijamos miesto vietovése dél didelio vietos
transporto priemoniy iSmetamo NOx (NO + NO;) kiekio. TarSa gerokai padidina dyzeliniy
automobiliy ir furgony iSmetamas NOx kiekis, kuris realiomis vairavimo sglygomis gali buti
daug didesnis nei reglamentuojamos iSmetamyjy terSaly ribinés vertés, iSmatuotos taikant
laboratoriniy bandymy ciqulo.

Privalomos dyzeliniy automobiliy iSmetamo NOx kiekio ribinés vertés ES buvo palaipsniui
sumazintos nuo 500 mg/km pagal Euro 3 standartg (Euro 1 ir Euro 2 standartus
atitinkanc¢ioms dyzelinéms transporto priemonéms nebuvo nustatyta jokiy NOx ribiniy verciy)
iki 80 mg/km pagal Euro 6 standarta™. Tagiau yra jrodymy, kad faktinis realiomis vaziavimo
salygomis iSmetamas NOx kiekis iki tokio lygio nesumazéjo, nepaisant Siy vis grieztesniy
NOx ribiniy verciy, kurios tikrinamos laboratorinémis salygomis taikant standartinj bandymy
ciklg (Weiss et al, 2011).

Reaguodama j tai, Komisija parenge realiomis vaziavimo saglygomis iSmetamy terSaly kiekio
nustatymo procediira. Si naujoji procediira yra biitina siekiant kontroliuoti realiomis
vaziavimo salygomis dyzeliniy transporto priemoniy iSmetamg NOx kiekj. Pirmg kartg jg imta
taikyti 2016 m. pradzioje stebésenos tikslais, sickiant papildyti laboratorinius bandymus, o
nuo 2017 m. rugse¢jo 1 d. ja imta taikyti naujy tipy transporto priemonéms; nuo 2019 m.
rugs¢jo 1 d. ji bus taikoma visoms naujoms transporto priemonéms.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPALI
. Teisinis pagrindas

Teisinis pasitilymo pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 114
straipsnis.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Laikantis kity teises akty dél motoriniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo, nagriné¢jamas
veiksmas yra pagrijstas SESV 114 straipsniu, kuriuo uZtikrinamas vidaus rinkos veikimas.

Europos Sgjungos veiksmai biitini, nes reikia iSvengti naujy kliti¢iy bendrajai rinkai, biitent
automobiliy pramonés srityje, taip pat dél tarpvalstybinio oro tarSos ir klimato kaitos
pobudzio. Ir nors pagrindiniy toksiSky oro terSaly didziausias poveikis yra prie jy Saltinio,
poveikis oro kokybei néra tik vietos lygmens, todél tarpvalstybiné tarSa yra rimta aplinkos
problema, dél kurios daznai sunku jgyvendinti nacionalinius sprendimus. Atmosferinio
modeliavimo rezultatai rodo, kad vienoje valstybéje naréje iSmesti terSalai turi jtakos tarSai

Daugiau zr. EAA, 2019 m. ,,Air Quality in Europe — 2018 Report* (ataskaita ,,Oro kokybé Europoje
2018 m.*),

https://www.eea.europa.eu/publications/air-quality-in-europe-2018

ES keliy transporto priemoniy iSmetamas azoto oksidy kiekis sudaro mazdaug 40 proc. Dyzeliniy
transporto priemoniy i$metamas azoto oksidy kiekis sudaro mazdaug 80 proc. bendro transporto
priemoniy iSmetamo azoto oksidy kiekio.

NOx ribiné verté nustatyta 2007 m. jvedus Euro 6 standarta; 2014 m. rugséjo mén. ji buvo pradéta
taikyti naujiems tipams, o0 2015 m. rugséjo mén. — naujoms transporto priemonéms.
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kitoje valstyb¢je nar¢je. Sprendziant oro tarSos problema, reikia imtis bendry veiksmy ES
mastu.
. Proporcingumo principas

Pasitlymas yra proporcingas, nes juo daromi reikiami teisés akty pakeitimai ir kartu
nevirSijama to, kas bitina, kad bty pasiekti ir motoriniy transporto priemoniy iSmetamy
terSaly kiekio sumazinimo, ir teisinio tikrumo transporto priemoniy gamintojy atzvilgiu
uztikrinimo tikslai. Juo sitilomos teisinés salygos, butinos palaikyti, kiek jmanoma, vienodas
galimybes visiems gamintojams.

. Priemonés pasirinkimas

Tikslinga naudoti reglamenta, kadangi juo 1§ dalies kei¢iamas galiojantis reglamentas.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Prie§ priimdama atitikties koeficientus, taikomus atliekant realiomis vaziavimo salygomis
iSmetamy terSaly kiekio nustatymo procedira, Komisija iSsiunté klausimyng automobiliy
pramonés suinteresuotiesiems subjektams. Sio klausimyno paskirtis — surinkti techning
informacija ir duomenis, kuriais Komisija naudotysi atlikdama vertinimg. Klausimai buvo
susije su Siais trimis punktais:

a) naujy dyzeliniy transporto priemoniy parko kiirimas, atsizvelgiant § NOx kiekio mazinimo
technologijas;

b) turimi duomenys apie dabartines realiomis vaziavimo sglygomis $iy transporto priemoniy
iSmetamy terSaly normas;

¢) informacija apie bendrg jy iSmetamo NOx kiekio normos sumazinimo potencialg.

Gauti keturi atsakymai. Siuos atsakymus pateiké Europos automobiliy gamintojy asociacija
(ACEA), ISmetamy terSaly kontrolés naudojant katalizatorius asociacija (AECC), transporto
priemoniy gamintojy asociacija (pateiké su salyga, kad bus i§saugotas anonimiSkumas) ir
svarbus 1 lygio tiekéjas (pateiké su salyga, kad bus iSsaugotas anonimiSkumas). Informacijos
nepateike joks atskiras transporto priemoniy gamintojas, nors to buvo praSoma atitinkamose
darbo grupése rasStu ir keleta karty zodziu. IS keturiy gauty atsakymy tik AECC ir 1 lygio
tiekéjo atsakymuose pateikta tinkamos informacijos ir duomeny. Kity dviejy atsakymy nauda
Siomis konkre€iomis aplinkybémis buvo labai nedidele.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Pries priimant Reglamentg (ES) 2016/646 Komisijos Jungtinis tyrimy centras (JRC) atliko
metaduomeny tyrima, pagrista nesiojamyjy iSmetamyjy tersaly matavimo sistemy (PEMS)
surinktais duomenimis apie Euro 6 standarty reikalavimus atitinkanciy dyzeliniy transporto
priemoniy iSmetamg NOx kiekj. I duomeny rinkinj buvo jtraukti 36 skirtingy tipy dyzeliniy
transporto priemoniy ir 234 atskiry bandomyjy vaziavimy duomenys. Sis i§samiy ir patikimy
duomeny rinkinys parodé, kad Euro 6 standarty reikalavimus atitinkancioms dyzelinéms
transporto priemonéms vaziuojant keliu iSmetamo NOx kiekio mediana buvo mazdaug 4, t. y.
keturis kartus didesné nei reglamentuojama NOX ribin¢ verte.
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Poveikio vertinimas

Sio pasiilymo poveikio vertinti nereikia. Sia iniciatyva tiesiog pakei¢iama teisiné priemoné,
kuria nustatomi tie patys Siuo metu galiojantys ir tinkamam realiomis vaziavimo sglygomis
iSmetamy terSaly kiekio nustatymo procediros taikymui uztikrinti reikalingi atitikties
koeficientai, ir Komisijai suteikiami jgaliojimai dar labiau sumazinti atitikties koeficienta
siekiant suderinti jj su technikos pazanga. Atitikties koeficientai nedaro poveikio esamoms
iSmetamyjy terSaly kiekio ribinéms vertéms, nustatytoms Reglamentu (EB) Nr. 715/2007,
kuriy poveikio vertinimas buvo atliktas pries priimant Reglamentg (EB) Nr. 715/2007*.

Pagrindinés teisés

Sis pasiiilymas poveikio pagrindiniy teisiy apsaugai neturi.

POVEIKIS BIUDZETUI
Netaikoma.

KITI ELEMENTAI

Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka
Netaikoma.

AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Netaikoma.

12

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas. Priedas prie Europos parlamento ir Tarybos reglamento dél
varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant j iSmetamyjy terSaly kiekj ir dél
transporto priemoniy remonto informacijos prieigos, i§ dalies pakeician¢io Direktyva 72/306/EEB ir
Direktyva ../../EB, pasitlymo. Poveikio vertinimas {COM/(2005) 683 final}.
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2019/0101 (COD)
Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto
priemoniy tipo patvirtinimo atsizZvelgiant j iSmetamuyju terSaly Kiekj i lengvyju
keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) ir dél transporto
priemoniy remonto ir prieZiiiros informacijos prieigos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj del Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong’,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

1)

()

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 715/2007% yra vienas i§ atskiry
norminiy akty remiantis tipo gatvirtinimo sistema, nustatyta Europos Parlamento ir

Tarybos direktyva 2007/46/EB?,

Reglamentu (EB) Nr. 715/2007 reikalaujama, kad naujos lengvosios transporto
priemongs atitikty tam tikras iSmetamyjy terSaly ribines vertes (Euro 5 ir Euro 6
standartus), ir nustatomi papildomi reikalavimai dél transporto priemoniy remonto ir
priezitros informacijos prieigos. Minétam reglamentui jgyvendinti reikalingos
konkrecios techninés nuostatos buvo nustatytos Komisijos reglamentu (EB)

Nr. 692/2008*, o véliau — Komisijos reglamentu (ES) 2017/1151>;

oLC,,p..

2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy
transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant j iSmetamyjy terSaly kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir
komerciniy transporto priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) ir dél transporto priemoniy remonto ir prieziiros

informacijos prieigos (OL L 171, 2007 6 29, p. 1).

2007 m. rugséjo 5d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatanti motoriniy
transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir

atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (Pagrindy direktyva) (OL L 263, 2007 10 9, p. 1).

2008 m. liepos 18 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 692/2008, jgyvendinantis ir i§ dalies keidiantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy tipo
patvirtinimo atsizvelgiant j iSmetamyjy terSaly kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto
priemoniy (euro 5 ir euro 6) ir dél transporto priemoniy remonto ir priezidros informacijos prieigos

(OL L 199, 2008 7 28, p. 1).
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©)

(4)

(5)

(6)

tipo patvirtinimo, atsizvelgiant | motoriniy transporto priemoniy iSmetamy terSaly
kiekj, reikalavimai buvo palaipsniui reikSmingai sugrieztinti jdiegtais ir véliau
perziiirétais ,,Euro® standartais. Nors transporto priemoniy iSmetamas tam tikry
reglamentuojamy iSmetamyjy terSaly kiekis apskritai buvo reikSmingai sumazintas, to
negalima pasakyti apie dyzeliniy varikliy iSmetamg NOx kiekj arba tiesioginio
benzino jpurSkimo varikliy, visy pirma jrengty lengvosiose transporto priemonése,
iSmetamg kietyjy daleliy kiekj. Todél biitina imtis veiksmy §iai padéciai iStaisyti;
Komisija, remdamasi savo moksliniais tyrimais ir iSorés informacija, atliko iSsamig
Reglamente (EB) Nr. 692/2008 nustatyty tipo tvirtinimo procediry, bandymy ir
reikalavimy analize ir nustaté, kad Euro 5 arba Euro 6 transporto priemoniy iSmetamy
terSaly kiekis realiomis vaziavimo keliuose salygomis gerokai virSija iSmetamy tersaly
kiekj, iSmatuotg taikant reguliuojamajj naujajj Europos vaziavimo ciklag (NEVC), ypac
kalbant apie dyzeliniy varikliy iSmetamg NOx kiekj;

Siuo tikslu Komisija parengé nauja metodika dél transporto priemoniy iSmetamy
terSaly kiekio nustatymo realiomis vaziavimo sglygomis — realiomis vaziavimo
salygomis iSmetamy terSaly kiekio nustatymo procediirg (RDE). Realiomis vaziavimo
salygomis iSmetamy terSaly kiekio nustatymo procediira buvo nustatyta Komisijos
reglamentais (ES) 2016/427° ir (ES) 2016/646’, véliau ji buvo perkelta j Reglamenta
(ES) 2017/1151 ir patobulinta Komisijos reglamentu (ES) 2017/1154%;

Reglamentu (ES) 2016/646° nustatytos realiomis vaZiavimo salygomis iSmetamy
terSaly kiekio nustatymo procediros taikymo datos ir Sios procediiros atitikties
kriterijai. Siuo tikslu buvo taikomi konkretiems terSalams nustatyti atitikties
koeficientai, kad buty atsizvelgta | neSiojamosiomis iSmetamyjy terSaly matavimo
sistemomis (PEMS) atlikty matavimy statistinius ir techninius netikslumus;

2017 m. birzelio 1 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/1151, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr.715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo
atsizvelgiant | iSmetamyjy terSaly kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy
(Euro 5 ir Euro 6) ir dél transporto priemoniy remonto ir prieZiiiros informacijos prieigos, i§ dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 692/2008 bei Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1230/2012 ir kuriuo panaikinamas Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 692/2008 (OL L 175, 2017 77, p. 1).

2016 m. kovo 10 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/427, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(EB) 692/2008 dél ismetamuyjy terSaly kiekio i§ lengvuyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy
(Euro 6) (OL L 82,2016 3 31, p. 1).

2016 m. balandzio 20 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/646, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas
(EB) Nr. 692/2008 dé¢l ismetamyjy terSaly kiekio i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto
priemoniy (Euro 6) (OL L 109, 2016 4 26, p. 1).

2017 m. birzelio 7 d. Komisijos reglamento (ES) 2017/1154, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Komisijos
reglamentas (ES) 2017/1151, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant j iSmetamyjy terSaly
kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) ir dél transporto
priemoniy remonto ir prieziiros informacijos prieigos, i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2007/46/EB, Komisijos reglamentas (EB) Nr. 692/2008 bei Komisijos reglamentas
(ES) Nr. 1230/2012 ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 692/2008, ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2007/46/EB dél lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy realiomis
vaziavimo salygomis i§metamy ter$aly kiekio (Euro 6) (OL L 175, 2017 7 7, p. 708).

2016 m. balandzio 20 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/646, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas
(EB) Nr. 692/2008 dé¢l ismetamyjy terSaly kiekio i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto
priemoniy (Euro 6) (OL L 109, 2016 4 26, p. 1).

LT



LT

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

2018 m. gruodzio 13 d. Bendrasis Teismas priémé sprendimus sujungtose bylose T-
339/16, T-352/16 ir T-391/16", kuriose buvo pateiktas ieskinys dél Reglamento (ES)
2016/646 panaikinimo. Bendrasis Teismas panaikino ta Reglamento (ES) 2016/646
dalj, kurioje nustatomi atitikties koeficientai, taikomi vertinant rezultaty, gauty taikant
realiomis vaziavimo saglygomis iSmetamy terSaly kiekio nustatymo procedira, atitiktj
Reglamente (ES) Nr. 715/2007 nustatytoms iSmetamyjy terSaly ribinéms vertéms.
Teismas nustaté, kad tik teisés akty leidéjas gali nustatyti tuos atitikties koeficientus,
nes jie susije su esmine Reglamento (EB) Nr. 715/2007 nuostata;

Bendrasis Teismas nekélé klausimo dél atitikties koeficienty techninio pagrindimo.
D¢l Sios priezasties, o taip pat atsizvelgiant ] tai, kad esant dabartinei technologinei
pazangai realiomis vaziavimo sglygomis matuojamas ir laboratorijoje matuojamas
iSmetamyjy terSaly kiekis vis dar nesutampa, atitikties koeficientus tikslinga jtraukti j
Reglamentg (EB) Nr. 715/2007,

realiomis vaziavimo salygomis iSmetamy terSaly kiekio nustatymo procediros
atitikties kriterijai turéty buti nustatyti dviem etapais siekiant sudaryti sglygas
gamintojams laikytis Euro 6 iSmetamyjy terSaly ribiniy verciy, kai taikoma Si
procedira. Visy pirma, gamintojo praSymu turéty buti taikomas laikinas atitikties
koeficientas, 0 paskui turéty biti naudojamas galutinis atitikties koeficientas. Komisija
turéty nuolat perzifiréti galutinius atitikties koeficientus atsizvelgdama j technikos

paZanga;

Lisabonos sutartimi teisés akty leidéjui suteikta galimybé Komisijai deleguoti
igaliojimg priimti bendro pobiidzio jstatymo galios neturinCius teisés aktus, kuriais
biity papildomos ar i§ dalies kei¢iamos tam tikros neesminés jstatymo galig turincio
teisés akto nuostatos; Priemonés, kurias priimti gali biti suteikiami jgaliojimai, kaip
nurodyta SESV 290 straipsnio 1 dalyje, i§ esmés atitinka priemones, kurioms taikoma
Tarybos sprendimo 1999/468/EB'* 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo procediira su
tikrinimu. Todél Reglamento (EB) Nr. 715/2007 nuostatas, kuriomis numatyta naudoti
reguliavimo procediirg su tikrinimu, biitina suderinti su SESV 290 straipsniu;

siekiant jgyvendinti Sajungos oro kokybés uztikrinimo tikslus ir sumazinti transporto
priemoniy iSmetamg terSaly kiekj, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
(SESV) 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél
iSsamiy taisykliy dél specialiy tipo tvirtinimo procediiry, bandymy ir reikalavimy.
Kartu turéty buti deleguoti jgaliojimai papildyti Reglamentg (EB) Nr. 715/2007
perziliréty minéty taisykliy ir bandymy cikly, taikomy matuojant iSmetamuosius
terSalus, nuostatomis, draudimo naudoti iSmetamyjy terSaly kontrolés sistemy
veiksminguma maZzinan¢ius valdiklius jgyvendinimo reikalavimais, priemonémis,
butinomis siekiant uztikrinti, kad gamintojas laikytysi prievolés suteikti neribota
standartinio formato prieiga prie transporto priemoniy remonto ir prieziliros
informacijos; nuostatomis d¢l perziiirétos kietyjy daleliy matavimo procediiros. Kartu
turéty buti deleguoti jgaliojimai i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB) Nr. 715/2007
siekiant perzidiréti galutinius atitikties koeficientus, juos sumaZinant, kad bity
atsizvelgta 1 neSiojamyjy iSmetamyjy terSaly matavimo sistemy (PEMS) pazanga,
nustatyti naujas kietyjy daleliy mase pagristas ribines vertes ir jtraukti daleliy

10
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2018 m. gruodzio 13 d. Sprendimas bylose Paryziaus miestas, Briuselio miestas ir Madrido miestas
prie§ Komisija (T-339/16, T-352/16 ir T-391/16, EU:T:2018:927).

1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimas Nr. 1999/468/EB, nustatantis Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarks (OL L 184, 1999 7 17, p. 23).
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skai¢iumi grindZiamas ribines vertes. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamaji darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékiiros nustatytais principais. Visy pirma siekiant uZztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus turéty gauti tuo paciu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai turéty biti suteikiama galimybé
dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlicka su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, posédziuose;

(12) siekiant uztikrinti jgyvendinimo tg¢stinumg atsizvelgiant | technikos pazangg, S$io
reglamento jsigaliojimo metu vykdomos reguliavimo procediiros su tikrinimu, dél

kuriy komitetas jau pateiké savo nuomong, turéty biiti atliktos pagal Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnj;

(13) siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (ES) Nr. 715/2007 4 straipsnio 2 ir 3 daliy
igyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais
igaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

(14) kadangi Sio reglamento tiksly, o butent — nustatyti taisykles dél motoriniy transporto
priemoniy iSmetamy terSaly kiekio siekiant jgyvendinti esminius oro kokybés
uztikrinimo tikslus, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi del sitilomo
veiksmo masto ty tiksly geriau biity geriau siekti Sgjungos lygiu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali priimti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu
nevir$ijama to, kas butina nurodytiems tikslams pasiekti;

(15) todél Reglamentas (EB) Nr. 715/2007 turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME §] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 715/2007 i§ dalies keiCiamas taip:
1) 2 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Pagal §] reglamentg gamintojo reikalavimu gali buti tvirtinami ne tik pirmoje
dalyje minimy transporto priemoniy, bet ir Direktyvos 2007/46/EB II priede
apibrézty M1, My, Ny ir N, kategorijy transporto priemoniy, kuriy etaloniné masé
nevirsija 2 840 kg ir kurios atitinka Siame reglamente nustatytas salygas, tipai. *;

2 3 straipsnio jzanginé formuluoté pakeic¢iama taip:
,.Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys: «;
3) 4 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

(@ 1 dalis pakeiciama taip:

12 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.182/2011, kuriuo

nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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(4)

(5)

(6)

,»1. Gamintojai jrodo, kad visy naujy transporto priemoniy, kurios buvo parduotos,
registruotos ar pradétos eksploatuoti Bendrijoje, tipas yra patvirtintas pagal Sio
reglamento nuostatas. Gamintojai taip pat jrodo, kad visy naujy pakaitiniy tarSos
kontrolés jtaisy, kuriy tipas turi biiti patvirtintas ir kurie buvo parduoti ar pradéti
eksploatuoti Bendrijoje, tipas yra patvirtintas pagal Sio reglamento nuostatas.

Sie jsipareigojimai apima I priede nustatyty i§metamujy teraly kiekio ribiniy veréiy
taikyma. Siekiant nustatyti, ar paisoma I priedo 2 lentel¢je nustatyty Euro 6
iSmetamyjy terSaly ribiniy verciy, atliekant bet kokig galiojancig realiomis vaziavimo
salygomis iSmetamy terSaly kiekio nustatymo procediira nustatytos iSmetamyjy
tersaly ribinés vertés padalijamos i I priedo 2a lenteléje nustatyto taikytino atitikties
koeficiento. Gautas rezultatas turi biiti mazesnis nei to priedo 2 lentel¢je nustatytos
Euro 6 iSmetamyjy terSaly ribinés vertes.*;

(b) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Komisija jgyvendinimo aktais nustato 2 ir 3 dalyse nurodytas specialias
procediras ir reikalavimus. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 15 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros. “;

5 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
(@ 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Gamintojai jrengia transporto priemones taip, kad visos sudedamosios dalys,
kurios gali turéti jtakos terSaly iSmetimui, biity suprojektuotos, sukonstruotos ir
sumontuotos taip, kad jprastai naudojama transporto priemon¢ atitikty §j
reglamentg.*;

(b) 3 dalies jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,»3. Komisijai pagal 14a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais 1 ir 2 dalys papildomos nustatant specialius reikalavimus ir specialias
Sioje dalyje nurodytas tipo tvirtinimo procediiras, bandymus ir reikalavimus, visy
pirma susijusius su:*;

6 straipsnio 7 dalies antras sakinys pakei¢iamas taip:

,»1uo atveju, jei tuo metu tokios informacijos dar néra arba ji dar neatitinka Sio
reglamento, gamintojas pateikia ja per §eSis ménesius nuo tipo patvirtinimo dienos. “;

8 straipsnis pakeic¢iamas taip:

,,8 straipsnis

Deleguotieji aktai dél prieigos prie transporto priemoniy remonto ir prieZiiros informacijos

(7)

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 14a straipsnj,
siekiant papildyti 6 ir 7 straipsnius. Jie turi aprépti techninius reikalavimus ir jy
atnaujinimg, atsizvelgiant ; TPID bei transporto priemoniy remonto ir prieZiliros
informacijos pateikimo biida, ypatinga démes;j kreipiant | konkrecius MV] poreikius.*;

10 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
€)) 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Nuo 2007 m. liepos 2 d., jei gamintojas to reikalauja, nacionalinés institucijos
del su transporto priemoniy iSmetamomis medZziagomis ar degaly suvartojimu
susijusiy priezas¢iy negali atsisakyti suteikti EB tipo patvirtinimg ar nacionalinj tipo
patvirtinimg arba drausti registruoti, parduoti arba pradéti eksploatuoti nauja

11
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(8)

(9)

(10)

transporto priemong, jeigu ta transporto priemoné atitinka S§io reglamento
reikalavimus ir ypa¢ Euro 5 ribines vertes, nustatytas I priedo 1 lenteléje ar Euro 6
ribines vertes, nustatytas | priedo 2 lentel¢je, laikantis 4 straipsnio 1 dalies antros
pastraipos nuostaty.*;

(b) 4 ir 5 dalys pakei¢iamos taip:

»4.Nuo 2014 m. rugséjo 1d., o N; kategorijos Ilir III klasiy ir N, kategorijos
transporto priemonéms — NUO 2015 m. rugséjo 1 d., nacionalinés institucijos dél su
motoriniy transporto priemoniy iSmetamais terSalais ar degaly suvartojimu susijusiy
priezasCiy atsisako suteikti EB tipo patvirtinimg ar nacionalinj tipo patvirtinima
naujoms transporto priemonéms, kurios neatitinka Sio reglamento reikalavimy, o
ypac Euro 6 ribiniy verciy, nustatyty I priedo 2 lenteléje.

Siekiant nustatyti, ar paisoma Euro 6 ribiniy verciy, pagal 4 straipsnio 1 dalies antros
pastraipos nuostatas atlickama galiojanti realiomis vaziavimo salygomis iSmetamy
terSaly kiekio nustatymo procediira taikant I priedo 2a lentel¢je konkretiems
iSmetamiesiems terSalams nustatytg atitikties koeficienta.

5. Nuo 2015 m. rugséjo 1d., o N; kategorijos Ilir III klasiy ir N, kategorijos
transporto priemonéms — nUo 2016 m. rugséjo 1 d., nacionalinés institucijos pagal
Direktyvos 2007/46/EB 18 straipsnj naujy transporto priemoniy, kurios neatitinka $io
reglamento reikalavimy, o ypac¢ Euro 6 ribiniy verciy, nustatyty I priedo 2 lenteléje,
[,,remiantis 4 dalies antros pastraipos nuostatomis®], atitikties sertifikatus laiko
nebegaliojanciais ir dél su iSmetamais terSalais ar degaly suvartojimu susijusiy
priezasCiy draudzia tokias transporto priemones registruoti, jomis prekiauti ar pradéti
jas eksploatuoti.

Siekiant nustatyti, ar paisoma Euro 6 ribiniy verciy, pagal 4 straipsnio 1 dalies antros
pastraipos nuostatas atlickama galiojanti realiomis vaZiavimo salygomis iSmetamy
terSaly kiekio nustatymo procediira taikant I priedo 2a lenteléje konkretiems
1ISmetamiesiems terSalams nustatytg atitikties koeficientg.*;

11 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Nacionalinés institucijos draudzia prekiauti naujais pakaitiniais tarSos kontrolés
jtaisais, skirtais montuoti 1 pagal §j reglamentg patvirtintas transporto priemones,
arba jrengti juos transporto priemonéje, jeigu jie neatitinka tipo, dél kurio tipo
patvirtinimas suteiktas laikantis $io reglamento nuostaty.*;

12 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»1. Valstybés narés gali numatyti finansines lengvatas serijinéms transporto
priemonéms, kurios atitinka Sio reglamento nuostatas.*;

14 straipsnio 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,»2. Komisijai pagal 14a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais, atsizvelgiant j rezultatus, pasiektus jgyvendinant Pasaulinio forumo transporto
priemoniy reglamentavimui suderinti remiamg UNECE daleliy matavimo programa,
taciau nemazinant aplinkosaugos Sajungoje lygmens, priimamos §ios priemones:

a) Sio reglamento pakeitimas siekiant perzitiréti [ priede nustatytas kietyjy daleliy
masés ir kietyjy daleliy kiekio ribines vertes;

b) Sio reglamento papildymas priimant perziarétg kietyjy daleliy kiekio matavimo
procediirg.
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11)

(12)

3. Komisijai pagal 14a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais:

a) Sis reglamentas papildomas siekiant pakeisti iSmetamyjy terSaly matavimo
procediras, bandymus ir reikalavimus bei bandymy ciklus ir taip tinkamai atsizvelgti ]
realiomis vaziavimo saglygomis iSmetamy tersaly kiekj;

b) Sis reglamentas i§ dalies keiCiamas siekiant priderinti prie technikos pazangos I
priedo 2a lenteléje konkretiems terSalams nustatytus galutinius atitikties
koeficientus.*;

jterpiamas $is 14a straipsnis:
,, 14a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 5 straipsnio 3 dalyje, 8 straipsnyje ir 14 straipsnio 2 bei 3 dalyse nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui nuo ... [jsigaliojimo datos]. Likus ne maziau kaip devyniems
ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai
savaime pratgsiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, Kai
Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravimy d¢l tokio pratgsimo
likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3.  Europos Parlamentas ar Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 5 straipsnio 3
dalyje, 8 straipsnyje ir 14 straipsnio 2 bei 3 dalyse nurodyty jgaliojimy
delegavima. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotyjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos
valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandZio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtag deleguotaj; akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa
Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 5 straipsnio 3 dalj, 8 straipsnj ir 14 straipsnio 2 bei 3 dalis priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo
praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareisSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad
prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva S§is
laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiais.*;

15 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 15 straipsnis

Komiteto procediira
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1. Komisijai padeda Direktyvos 2007/46/EB 40 straipsnio 1 dalyje nurodytas komitetas.
Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda | $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr.182/2011 5
straipsnis.®;

(13) | priedas i$ dalies keiciamas pagal $io reglamento priedo nuostatas.

2 straipsnis

Sis reglamentas neturi poveikio nebaigtoms procediiroms pagal Reglamento (EB)
Nr. 715/2007 5 straipsnio 3 dalj, 8 straipsnj ir 14 straipsnio 2 bei 3 dalis, kurias vykdant
komitetas jau pareiské nuomone pagal Sprendimo 1999/468/EB Sa straipsnj.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
14
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